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LAWYERS

Marcos
Associates

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
Monday to Friday   

9:00 am — 12:00 noon
1:00 pm — 4:30 pm 

WEEKDAY MASSES

CONFESSIONS: Before Mass except 
on  Sundays.

BAPTISMS: At least 2 months in 
advance and instruction required.

MARRIAGE: One year notice and  
marriage preparation required.

ANOINTING OF THE SICK:  Anytime

ORE  D’UFFICIO
Lunedi a Venerdì

9:00 am — 12:00 noon

1:00 pm — 4:30 pm

MESSE  FERIALI
martedi     6:00 pm — Portoghese

mercoledi    8:30 am — Italiano       

giovedi      6:00 pm — Portoghese

venerdi     8:30 am — Italiano     

                 6:00 pm — Portoghese

MESSE DOMENICALI
     SABATO    6:00 pm - Portoghese

  DOMENICA  9:00 am - Italiano    

                   10:30 am - Portoghese

              12:00 pm - Inglese 

CONFESSIONI: Prima delle Messe 

eccetto le Domeniche.

SACRAMENTI PER GLI AMMALATI  

 E GLI ANZIANI:  Qualunque orario

DEVOZIONI—Ora Santa per le vocazioni

ogni primo venerdì dopo le messe 

di mattina.

HORÁRIO DO ESCRITÓRIO
Segunda a Sexta –feira

9:00 am — 12:00 pm
1:00 pm — 4:30 pm

MISSAS SEMANAIS
Terça       6:00 pm - Português

Quarta  8:30 am - Italiano
Quinta     6:00 pm - Português

Sexta    8:30 am - Italiano
               6:00 pm - Português

DOMINGO
  SÁBADO  6:00 pm – Português
DOMINGO  9:00 am - Italiano    

                  10:30 am - Português   
         12:00 pm – Inglês

CONFISSÕES: Antes da missa excepto
ao Domingo.

BATISMOS: 2 mês de antecedência.
CASAMENTOS: Tratar com 1 ano de

antecedência. O curso de preparação
é obrigatório.

PARA OS DOENTES E VELHINHOS: 
A qualquer momento

HORA SANTA
1ª  Sexta-feira—  5:00 pm — 6:00 pm

1º  Sabado—  5:00 pm — 6:00 pm
LEGIÃO DE MARIA

Terça feira 6:30 pm

NEWCOMER  REQUEST ENVELOPE CHANGE OF ADDRESS

TUESDAY  6:00 pm - Portuguese
WEDNESDAY  8:30 am - Italian
THURSDAY   6:00 pm - Portuguese
FRIDAY   8:30 am - Italian
  6:00 pm - Portuguese  

                  SUNDAY
SATURDAY  6:00 pm - Portuguese
SUNDAY  9:00 am - Italian  
 10:30 am - Portuguese
 12:00 pm - English

A

SPOT
Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Cemetery  905-851-5822

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

SPOT

SVDSVD

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491
saintjohnboscochurch@gmail.com
stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD

Mary Florio - Secretary Society of the Divine Word (SVD)Society of the Divine Word (SVD)

ST. JOHN BOSCO ELEMENTARY SCHOOL

416-393-5305

Served by the

Missionaries of the

Society of the Divine Word (SVD)

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

SPOT

2460 Dufferin St. 416-787-9789

Woodbridge Chapel 8101 Weston Road 905-850-3332

Toronto Chapel 2080 Dufferin Street 416-656-3332

(New) Maple Chapel 211 McNaughton Road East 905-303-0770

             Please Visit our Website at www.vesciofuneralhome.com

Vescio Family Serving Your Family

2055 Dufferin St.
(Toronto)

416-652-0080
131 Strange St. (Kitchener)

519-208-5080
ZIGGY Martuzalski

Owner & Polish Cyclist

Remember...
Let our advertisers know
you saw their ad here.

CYCLE & FITNESS
Pro. Sales & Service

zmcyclefitness.com

Since 1970

New & 
Pre-Owned
Vehicles
Parts & Service
FREE LOCAL 
SHUTTLE SERVICE

JERRETT
FUNERAL HOMES

1141 St. Clair Ave W
416-654-7744

Proudly serving
our community

since 1937.

A division of Service Corporation International (Canada), ULC.José Ganhão
Broker

Luis Ganhão
Broker of Record

HomeLife/CITY HILL
Realty Inc.

Brokerage - Realtor - Member
Each brokerage independently

owned and operated.

Serving the community since 1976

2033 Dufferin St. 416.658.1300 - 24 Hr. Pgr.
www.homelifecityhill.com          lganhao@trebnet.com

FRANK MALFARA

SERVICE STATION
Expert Tune-Up & Repair

Brakes & Car Sales
Joe Malfara, Manager

165 Rogers Rd. 416-651-5690

THE PERFECT TO ADVERTISESPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 905-624-4422

YOUR BUSINESS!

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491

email: saintjohnboscochurch@gmail.com

Fr. Joseph Miras, SVD
Mary Florio - Secretary

ST. JOHN BOSCO
ROMAN CATHOLIC CHURCH



Easter Sunday: resurrection of the lord 

Mass Intention:  April 2, 2021 
 

Saturday: 3 April  
8:00 pm + Pro Populo 
 

Sunday: 4 April  
  9:00 am + Pro Populo 
10:30 am + Pro Populo 
12:00 pm + Pro Populo 
 

Tuesday:  6 April  
6:00 pm + No Mass 
 

Wednesday: 7 April 
8:30 am + No Mass 
 

Thursday: 8 April  
6:00 pm - Em acção de graças ao Divino Espirito   
Santo (Gracinda) 
 

Friday:  9 April 
8:30 am + Leonardo Gallo 
6:00 pm + João Barros, Rosa Rodrigues, Amelia Barros 
+ Manuel Figueiras (1 month), Joaquim e Amelia    
Estrelinha  

Watch Sunday Mass  
on YouTube. 

St. John Bosco R.C. Church Toronto 

POPE FRANCIS PROCLAIMS “YEAR OF ST. JOSEPH”                            
His Holiness Pope Francis has proclaimed the “Year of Saint Joseph”, from     
December 8, 2020 to December 8, 2021 to mark the occasion of the 150th      

anniversary of the declaration of Saint Joseph as Patron of the Universal Church. 
In his recent Apostolic Letter “Patris corde” (“With a Father’s Heart”), Pope Francis 

describes St. Joseph as a loving, obedient, accepting and    courageous father. 
He encourages us to seek him as “an intercessor, a support and a guide in times 

of trouble” and invites us to pray:                                                 
Hail, Guardian of the Redeemer,                                            

Spouse of the Blessed Virgin Mary.                       
To you God entrusted his only Son;                      

in you Mary placed her trust;                            
with you Christ became man.                            

Blessed Joseph, to us too, show yourself a father          
and guide us in the path of life.                          

Obtain for us grace, mercy and courage,                  
and defend us from every evil. Amen.                      
To read the Holy Father’s Apostolic letter                       

visit http://www.vatican.va 

I would like to thank our volunteers for their dedication, heart and 
spirit that is offered continuously in benefit of the parish and          

community. To our parishioners, visitors and friends your presence 
and continue support is very much appreciated.  May this Easter  

season bring many blessings.      Fr. Joseph 

Alternate Methods of Parish Support        Especially during these difficult times, we thank you so much for your continued support! It is 
truly appreciated! Whether or not you are currently using offering envelopes, and for your convenience, you may wish to consider one of 
the following alternate options for  supporting your parish.  Pre-authorized giving. This requires filling out a simple form that authorizes us 
to auto withdraw your desired donation on a monthly    basis. If circumstances change, you may cancel without question at any time! For 
more information, please call the office! Drop off or mail (please do not mail cash) your usual donations through the parish office mail box 
which continues to be accessible Donate by credit card by visiting www.archtoronto.org     From the drop-down menu, you can choose 
DONATE NOW, and you will be directed to make a donation to the parish of your choice, either on a one time or recurring basis, to our 
parish offertory or other special funds Via online banking. To do this, the archdiocese will need to send you your unique account number. 
Please e-mail them at  campaign@archtoronto.org. In the body of the email provide them with your name, address, parish name and mu-
nicipality. They will email you your account information which you can use to set up the Archdiocese of Toronto as a payee in your on-line 
banking. Your gift will be forwarded to our parish. You may choose to make a one time or recurring gift. 

Please note that our masses will be on a first come 
basis. We have a limited amount of seats. We ask for 
your co-operation and patience in helping our volun-
teers, to make it safe for everyone. Please wear a 
mask (by-law mandatory) when coming to mass. 

Social Gathering: Parishioners are asked to leave the 
church without spending social time with  fellow      pa-
rishioners at the church doors or in the parking lot. By-
law officers are visiting parishes to check if people are 
following guidelines. Non compliance can result in fines 
or closure of the church. Washroom are closed.   
Thank you for your co-operation. 

Please pray for the repose of the souls of those  
who have died especially:  

Olga Jales Ferreira 
Eternal Rest grant unto them O Lord, and let perpetual light 

shine upon them. May they rest in peace. 

PLEASE STAY HOME IF: You are not feeling well.  You 
have been in contact with a COVID-19 positive  indi-
vidual. You have a compromised immune      system 
(for your safety).  Thank you. 

Raise  me  up! Renew my life!  
Father  of  life, I  see  the  light  again!  

I was in darkness and had lost hope but Jesus 
Christ, your son,  has won out over  death - for  
me.  I celebrate today, your love, the life you 

give me.  I feel your   presence as you breathe 
on my mind and open my heart.  So many times 
in my life my eyes are closed but today I see the 

risen Lord in the breaking of the bread.  
Thank you for this morning of hope,  
thank you for such incredible love. 

PRAYER OF ST. MICHAEL 
St. Michael the Archangel, defend us in battle.               

Be our defense against the wickedness and snares                    
of the Devil. May God rebuke him,  

we humbly pray, and do thou,                                                  
0 Prince of the heavenly hosts, by the power of God, 

thrust into hell Satan, and all the evil spirits, who prowl 
about the world seeking the ruin of souls.  Amen. 

EVERYTHING I NEED TO KNOW, I LEARNED FROM THE      
EASTER BUNNY…                                                                                        
Don't put all your eggs in one basket.                                                             
Walk softly and carry a big carrot.                                                                
Everyone needs a friend who is all ears.                                                     
There's no such thing as too much candy.                                                          
All work and no play can make you a basket case.                                       
A cute little tail attracts a lot of attention.                                                    
Everyone is entitled to a bad hare day.                                                         
Let happy thoughts multiply like rabbits.                                                           
Some body parts should be floppy.                                                                          
Keep your paws off other people's jellybeans.                                             
Good things come in small-sugar coated packages.                                    
The grass is greener in someone else's basket.                                               
An Easter bonnet can cover the wildest hare.                                                    
To show your true colors, you have to come out of your shell.                                    
The best things in life are still sweet and gooey.  

HAPPY EASTER!    FELIZ PÁSCOA!  BUONA PASQUA!  
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PÁSCOA DA RESSURREIÇÃO DO SENHOR  DOMENICA  DI  PASQUA 
O Evangelho coloca-nos diante de duas atitudes face à res-
surreição: a do discípulo obstinado, que se recusa a aceitá-la 
porque, na sua lógica, o amor total e a doação da vida não 
podem, nunca, ser geradores de vida nova; e a do discípulo 
ideal, que ama Jesus e que, por isso, entende o seu caminho 
e a sua proposta (a esse não o escandaliza nem o espanta 
que da cruz tenha nascido a vida plena, a vida verdadeira).  

È Pasqua. Cristo è risorto! Oggi sale 
al Padre la nostra lode per le          
meraviglie che ha operato per noi in 
Cristo, suo Figlio. 

Si potrà prendere parte alla celebrazione della S. Messa in base 
all’ordine di arrive. I posti a sedere sono limitati. Restate in at-
tesa di essere seduti. Non é concesso rimanere in piedi. Grazie. 

A participação na missa é baseada na ordem de chegada. 
Os lugares são limitados. É favor aguardar para se sentar. 
Não pode ficar em pé; terá que se sentar. Obrigado. 

DO PAPA FRANCISCO          
POR OCASIÃO DO 150º ANIVERSÁRIO DA DE-

CLARAÇÃO DE SÃO JOSÉ COMO                  PA-
DROEIRO UNIVERSAL DA IGREJA           

Só nos resta implorar, de São José, a graça das 
graças: a  nossa conversão.          

Dirijamos-lhe a nossa oração:          
Salve, guardião do Redentor e esposo da Virgem Maria! 

A vós, Deus confiou o seu Filho; 
em vós, Maria depositou a sua confiança; 

convosco, Cristo tornou-Se homem.           
Ó Bem-aventurado José, mostrai-vos pai também para nós 

e guiai-nos no caminho da vida. 
Alcançai-nos graça, misericórdia e coragem, 

e defendei-nos de todo o mal. Amen. 

DEL SANTO PADRE FRANCESCO                                                          
IN OCCASIONE DEL 150° ANNIVERSARIO   DELLA 

DICHIARAZIONE DI SAN GIUSEPPE QUALE PA-
TRONO DELLA CHIESA UNIVERSALE                                                        

Non resta che implorare da San Giuseppe la grazia 
delle grazie: la nostra conversione.                           
A lui rivolgiamo la nostra preghiera:                                 

Salve, custode del Redentore, e sposo della Vergine Maria. 
A te Dio affidò il suo Figlio; in te Maria ripose la sua fiducia; 

con te Cristo diventò uomo.                                                                             
O Beato Giuseppe, mostrati padre anche per noi,                      

e guidaci nel cammino della vita. Ottienici grazia, misericordia 
e coraggio, e difendici da ogni male. Amen. 

       

                                   
                             
                                                         
                                                            
                                                                      
                                          
                                                                                          
                                                           
                                                  
                                              
 

Métodos alternativos de apoio à paróquia  Sobretudo durante estes 
tempos difíceis, agradecemos profundamente a todos pelo apoio contínuo.  
É realmente apreciado. Caso esteja ou não a usar presentemente os 
envelopes de ofertas, e para sua conveniência, poderá considerar 
igualmente uma das seguintes opções alternativas de apoio à sua 
paróquia. Donativos pré-autorizados.  Este método requer preencher um 
simples formulário que nos autoriza a retirar automaticamente o donativo 
que desejar dar por mês.  Se as circunstância mudarem, poderá cancelar 
sem questionar a qualquer altura! Para mais informações, é favor 
contactar o nosso escritório! Entrega de donativos em pessoa ou por 
correio (por favor não envie dinheiro líquido pelo correio) dos donativos 
habituais através da caixa de correio da paróquia que continua acessível a 
todos.  Donativo através de cartão de crédito pela página da 
arquidiocese de Toronto www.archtoronto.org. A partir do menu principal, 
poderá escolher a opção Doar Agora - DONATE NOW - onde haverá 
instruções para fazer o donativo à paróquia da sua escolha, seja um 
donativo único ou um donativo recorrente, ao ofertório da paróquia ou a 
outros fundos especiais. Via operações bancárias online.  Para esta 
opção, a arquidiocese terá de lhe enviar o número de conta 
exclusivamente seu.  Para tal, envie um email para 
campaign@archtoronto.org.  No text do email deverá indicar o seu nome, 
morada,  nome da paróquia e municipalidade.  A arquidiocese enviar-lhe-á 
a informação da sua conta que poderá usar para estabelecer a 
Arquidiocese de Toronto como beneficiária na sua conta online.  O seu 
donativo será enviado seguidamente para a paróquia.  Poderá fazer um 
donativo único ou donativos recorrentes.  

Metodi alternativi di sostegno alla Parrocchia Specialmente du-
rante questi tempi difficili, vogliamo cordialmente ringraziarvi per il 
vostro continuo supporto! È veramente apprezzato! Indipendente-
mente dal fatto che stiate attualmente utilizzando o meno le buste per 
le offerte vi suggeriamo di considerare, per vostra comodità, una delle 
seguenti alternative per sostenere la vostra Parrocchia:  Offerte pre-
autorizzate  Bisogna compilare un semplice modulo che autorizzi noi 
a ritirare, con cadenza mensile, l’importo della donazione. Se le cir-
costanze dovessero cambiare, potrete annullare questa scelta in qual-
siasi momento. Per maggiori informazioni, non esitate di contattare il 
nostro l’ufficio.  Per posta  (per favore non spedire contanti) oppure 
potete depositare le vostre offerte abituali nella cassetta della posta 
dell'ufficio parrocchiale che continua ad essere accessibile.  Con carta 
di credito  visitando il sito www.archtoronto.org. Dal menù a tendina, 
in alto a destra, selezionate DONATE NOW, e sarete indirizzati a fare 
una donazione alla parrocchia di vostra scelta, per una sola volta o su 
base ricorrente, potrete scegliere di donare per la nostra parrocchia e/
o per altre cause speciali. Tramite online banking  Per usare questo 
metodo, l'Arcidiocesi dovrà fornirvi un numero identificatore unico. Si 
prega di inviare una e-mail a campaign@archtoronto.org con il vostro 
nome, indirizzo, nome della vostra Parrocchia e municipalità. L'Arcidio-
cesi vi invierà, per posta elettronica, le indicazioni da seguire per im-
postare l'Arcidiocesi di Toronto come beneficiario della vostra donazi-
one tramite il servizio on-line banking. Di seguito la vostra offerta verrà 
inoltrata alla nostra Parrocchia. Potrete scegliere di fare una unica o 
ricorrente offerta. 

Momentos de Socialização: não é permitido momentos de socializa-
ção nas portas da igreja ou no parquet de estacionamento. Os 
agentes da autoridade estão a visitar às paróquias para verificar se as 
pessoas estão a cumprir com as directrizes impostas. A falta de cum-
primento pode resultar em multas ou no encerramento da igreja. 
Casas de Banhos: não estarão disponiveis. Obrigado. 

Riunioni sociali: i parrocchiani sono incoraggaiti a lasciare la chi-
esa senza passare il tempo sociale con gli altri                          
parrocchiani alla porta o nel parcheggio. I funzionari delle leggi 
sanitarie stanno sorvegliando le parrocchie per  verificare se i 
fedeli  seguono le raccomandazioni.  L’inosservanza potrebbe 
risultare in multe oppure in chiusura della Chiesa. Bagni: i bagni 
sono vietati 

Nós gostaríamos de agradecer os nossos voluntários pela    
dedicação, coração e espírito que oferecem continuamente em 
benefício da paróquia e da comunidade. Aos nossos        paro-

quianos, visitantes e amigos pela vossa presença e apoio 
contínuo. Que este período Pascal vos traga muitas bênçãos.  

Pe. Joseph 

Vorre ringraziare i nostri volontari per la loro dedicazione, 
cuore e spirito che viene offerto continuamente a                    

beneficio della parrocchia e della comunità. Ai nostri                       
parrocchiani, visitatori e amici la vostra presenza e                           

continuo sostegno è molto apprezzato.                                                                          
Possa questa stagione pasquale portare molte benedizioni.  

Padre Joseph 

      

                                              



Easter Sunday: resurrection of the lord 

Mass Intention:  April 2, 2021 
 

Saturday: 3 April  
8:00 pm + Pro Populo 
 

Sunday: 4 April  
  9:00 am + Pro Populo 
10:30 am + Pro Populo 
12:00 pm + Pro Populo 
 

Tuesday:  6 April  
6:00 pm + No Mass 
 

Wednesday: 7 April 
8:30 am + No Mass 
 

Thursday: 8 April  
6:00 pm - Em acção de graças ao Divino Espirito   
Santo (Gracinda) 
 

Friday:  9 April 
8:30 am + Leonardo Gallo 
6:00 pm + João Barros, Rosa Rodrigues, Amelia Barros 
+ Manuel Figueiras (1 month), Joaquim e Amelia    
Estrelinha  

Watch Sunday Mass  
on YouTube. 

St. John Bosco R.C. Church Toronto 

POPE FRANCIS PROCLAIMS “YEAR OF ST. JOSEPH”                            
His Holiness Pope Francis has proclaimed the “Year of Saint Joseph”, from     
December 8, 2020 to December 8, 2021 to mark the occasion of the 150th      

anniversary of the declaration of Saint Joseph as Patron of the Universal Church. 
In his recent Apostolic Letter “Patris corde” (“With a Father’s Heart”), Pope Francis 

describes St. Joseph as a loving, obedient, accepting and    courageous father. 
He encourages us to seek him as “an intercessor, a support and a guide in times 

of trouble” and invites us to pray:                                                 
Hail, Guardian of the Redeemer,                                            

Spouse of the Blessed Virgin Mary.                       
To you God entrusted his only Son;                      

in you Mary placed her trust;                            
with you Christ became man.                            

Blessed Joseph, to us too, show yourself a father          
and guide us in the path of life.                          

Obtain for us grace, mercy and courage,                  
and defend us from every evil. Amen.                      
To read the Holy Father’s Apostolic letter                       

visit http://www.vatican.va 

I would like to thank our volunteers for their dedication, heart and 
spirit that is offered continuously in benefit of the parish and          

community. To our parishioners, visitors and friends your presence 
and continue support is very much appreciated.  May this Easter  

season bring many blessings.      Fr. Joseph 

Alternate Methods of Parish Support        Especially during these difficult times, we thank you so much for your continued support! It is 
truly appreciated! Whether or not you are currently using offering envelopes, and for your convenience, you may wish to consider one of 
the following alternate options for  supporting your parish.  Pre-authorized giving. This requires filling out a simple form that authorizes us 
to auto withdraw your desired donation on a monthly    basis. If circumstances change, you may cancel without question at any time! For 
more information, please call the office! Drop off or mail (please do not mail cash) your usual donations through the parish office mail box 
which continues to be accessible Donate by credit card by visiting www.archtoronto.org     From the drop-down menu, you can choose 
DONATE NOW, and you will be directed to make a donation to the parish of your choice, either on a one time or recurring basis, to our 
parish offertory or other special funds Via online banking. To do this, the archdiocese will need to send you your unique account number. 
Please e-mail them at  campaign@archtoronto.org. In the body of the email provide them with your name, address, parish name and mu-
nicipality. They will email you your account information which you can use to set up the Archdiocese of Toronto as a payee in your on-line 
banking. Your gift will be forwarded to our parish. You may choose to make a one time or recurring gift. 

Please note that our masses will be on a first come 
basis. We have a limited amount of seats. We ask for 
your co-operation and patience in helping our volun-
teers, to make it safe for everyone. Please wear a 
mask (by-law mandatory) when coming to mass. 

Social Gathering: Parishioners are asked to leave the 
church without spending social time with  fellow      pa-
rishioners at the church doors or in the parking lot. By-
law officers are visiting parishes to check if people are 
following guidelines. Non compliance can result in fines 
or closure of the church. Washroom are closed.   
Thank you for your co-operation. 

Please pray for the repose of the souls of those  
who have died especially:  

Olga Jales Ferreira 
Eternal Rest grant unto them O Lord, and let perpetual light 

shine upon them. May they rest in peace. 

PLEASE STAY HOME IF: You are not feeling well.  You 
have been in contact with a COVID-19 positive  indi-
vidual. You have a compromised immune      system 
(for your safety).  Thank you. 

Raise  me  up! Renew my life!  
Father  of  life, I  see  the  light  again!  

I was in darkness and had lost hope but Jesus 
Christ, your son,  has won out over  death - for  
me.  I celebrate today, your love, the life you 

give me.  I feel your   presence as you breathe 
on my mind and open my heart.  So many times 
in my life my eyes are closed but today I see the 

risen Lord in the breaking of the bread.  
Thank you for this morning of hope,  
thank you for such incredible love. 

PRAYER OF ST. MICHAEL 
St. Michael the Archangel, defend us in battle.               

Be our defense against the wickedness and snares                    
of the Devil. May God rebuke him,  

we humbly pray, and do thou,                                                  
0 Prince of the heavenly hosts, by the power of God, 

thrust into hell Satan, and all the evil spirits, who prowl 
about the world seeking the ruin of souls.  Amen. 

EVERYTHING I NEED TO KNOW, I LEARNED FROM THE      
EASTER BUNNY…                                                                                        
Don't put all your eggs in one basket.                                                             
Walk softly and carry a big carrot.                                                                
Everyone needs a friend who is all ears.                                                     
There's no such thing as too much candy.                                                          
All work and no play can make you a basket case.                                       
A cute little tail attracts a lot of attention.                                                    
Everyone is entitled to a bad hare day.                                                         
Let happy thoughts multiply like rabbits.                                                           
Some body parts should be floppy.                                                                          
Keep your paws off other people's jellybeans.                                             
Good things come in small-sugar coated packages.                                    
The grass is greener in someone else's basket.                                               
An Easter bonnet can cover the wildest hare.                                                    
To show your true colors, you have to come out of your shell.                                    
The best things in life are still sweet and gooey.  

HAPPY EASTER!    FELIZ PÁSCOA!  BUONA PASQUA!  
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PÁSCOA DA RESSURREIÇÃO DO SENHOR  DOMENICA  DI  PASQUA 
O Evangelho coloca-nos diante de duas atitudes face à res-
surreição: a do discípulo obstinado, que se recusa a aceitá-la 
porque, na sua lógica, o amor total e a doação da vida não 
podem, nunca, ser geradores de vida nova; e a do discípulo 
ideal, que ama Jesus e que, por isso, entende o seu caminho 
e a sua proposta (a esse não o escandaliza nem o espanta 
que da cruz tenha nascido a vida plena, a vida verdadeira).  

È Pasqua. Cristo è risorto! Oggi sale 
al Padre la nostra lode per le          
meraviglie che ha operato per noi in 
Cristo, suo Figlio. 

Si potrà prendere parte alla celebrazione della S. Messa in base 
all’ordine di arrive. I posti a sedere sono limitati. Restate in at-
tesa di essere seduti. Non é concesso rimanere in piedi. Grazie. 

A participação na missa é baseada na ordem de chegada. 
Os lugares são limitados. É favor aguardar para se sentar. 
Não pode ficar em pé; terá que se sentar. Obrigado. 

DO PAPA FRANCISCO          
POR OCASIÃO DO 150º ANIVERSÁRIO DA DE-

CLARAÇÃO DE SÃO JOSÉ COMO                  PA-
DROEIRO UNIVERSAL DA IGREJA           

Só nos resta implorar, de São José, a graça das 
graças: a  nossa conversão.          

Dirijamos-lhe a nossa oração:          
Salve, guardião do Redentor e esposo da Virgem Maria! 

A vós, Deus confiou o seu Filho; 
em vós, Maria depositou a sua confiança; 

convosco, Cristo tornou-Se homem.           
Ó Bem-aventurado José, mostrai-vos pai também para nós 

e guiai-nos no caminho da vida. 
Alcançai-nos graça, misericórdia e coragem, 

e defendei-nos de todo o mal. Amen. 

DEL SANTO PADRE FRANCESCO                                                          
IN OCCASIONE DEL 150° ANNIVERSARIO   DELLA 

DICHIARAZIONE DI SAN GIUSEPPE QUALE PA-
TRONO DELLA CHIESA UNIVERSALE                                                        

Non resta che implorare da San Giuseppe la grazia 
delle grazie: la nostra conversione.                           
A lui rivolgiamo la nostra preghiera:                                 

Salve, custode del Redentore, e sposo della Vergine Maria. 
A te Dio affidò il suo Figlio; in te Maria ripose la sua fiducia; 

con te Cristo diventò uomo.                                                                             
O Beato Giuseppe, mostrati padre anche per noi,                      

e guidaci nel cammino della vita. Ottienici grazia, misericordia 
e coraggio, e difendici da ogni male. Amen. 

       

                                   
                             
                                                         
                                                            
                                                                      
                                          
                                                                                          
                                                           
                                                  
                                              
 

Métodos alternativos de apoio à paróquia  Sobretudo durante estes 
tempos difíceis, agradecemos profundamente a todos pelo apoio contínuo.  
É realmente apreciado. Caso esteja ou não a usar presentemente os 
envelopes de ofertas, e para sua conveniência, poderá considerar 
igualmente uma das seguintes opções alternativas de apoio à sua 
paróquia. Donativos pré-autorizados.  Este método requer preencher um 
simples formulário que nos autoriza a retirar automaticamente o donativo 
que desejar dar por mês.  Se as circunstância mudarem, poderá cancelar 
sem questionar a qualquer altura! Para mais informações, é favor 
contactar o nosso escritório! Entrega de donativos em pessoa ou por 
correio (por favor não envie dinheiro líquido pelo correio) dos donativos 
habituais através da caixa de correio da paróquia que continua acessível a 
todos.  Donativo através de cartão de crédito pela página da 
arquidiocese de Toronto www.archtoronto.org. A partir do menu principal, 
poderá escolher a opção Doar Agora - DONATE NOW - onde haverá 
instruções para fazer o donativo à paróquia da sua escolha, seja um 
donativo único ou um donativo recorrente, ao ofertório da paróquia ou a 
outros fundos especiais. Via operações bancárias online.  Para esta 
opção, a arquidiocese terá de lhe enviar o número de conta 
exclusivamente seu.  Para tal, envie um email para 
campaign@archtoronto.org.  No text do email deverá indicar o seu nome, 
morada,  nome da paróquia e municipalidade.  A arquidiocese enviar-lhe-á 
a informação da sua conta que poderá usar para estabelecer a 
Arquidiocese de Toronto como beneficiária na sua conta online.  O seu 
donativo será enviado seguidamente para a paróquia.  Poderá fazer um 
donativo único ou donativos recorrentes.  

Metodi alternativi di sostegno alla Parrocchia Specialmente du-
rante questi tempi difficili, vogliamo cordialmente ringraziarvi per il 
vostro continuo supporto! È veramente apprezzato! Indipendente-
mente dal fatto che stiate attualmente utilizzando o meno le buste per 
le offerte vi suggeriamo di considerare, per vostra comodità, una delle 
seguenti alternative per sostenere la vostra Parrocchia:  Offerte pre-
autorizzate  Bisogna compilare un semplice modulo che autorizzi noi 
a ritirare, con cadenza mensile, l’importo della donazione. Se le cir-
costanze dovessero cambiare, potrete annullare questa scelta in qual-
siasi momento. Per maggiori informazioni, non esitate di contattare il 
nostro l’ufficio.  Per posta  (per favore non spedire contanti) oppure 
potete depositare le vostre offerte abituali nella cassetta della posta 
dell'ufficio parrocchiale che continua ad essere accessibile.  Con carta 
di credito  visitando il sito www.archtoronto.org. Dal menù a tendina, 
in alto a destra, selezionate DONATE NOW, e sarete indirizzati a fare 
una donazione alla parrocchia di vostra scelta, per una sola volta o su 
base ricorrente, potrete scegliere di donare per la nostra parrocchia e/
o per altre cause speciali. Tramite online banking  Per usare questo 
metodo, l'Arcidiocesi dovrà fornirvi un numero identificatore unico. Si 
prega di inviare una e-mail a campaign@archtoronto.org con il vostro 
nome, indirizzo, nome della vostra Parrocchia e municipalità. L'Arcidio-
cesi vi invierà, per posta elettronica, le indicazioni da seguire per im-
postare l'Arcidiocesi di Toronto come beneficiario della vostra donazi-
one tramite il servizio on-line banking. Di seguito la vostra offerta verrà 
inoltrata alla nostra Parrocchia. Potrete scegliere di fare una unica o 
ricorrente offerta. 

Momentos de Socialização: não é permitido momentos de socializa-
ção nas portas da igreja ou no parquet de estacionamento. Os 
agentes da autoridade estão a visitar às paróquias para verificar se as 
pessoas estão a cumprir com as directrizes impostas. A falta de cum-
primento pode resultar em multas ou no encerramento da igreja. 
Casas de Banhos: não estarão disponiveis. Obrigado. 

Riunioni sociali: i parrocchiani sono incoraggaiti a lasciare la chi-
esa senza passare il tempo sociale con gli altri                          
parrocchiani alla porta o nel parcheggio. I funzionari delle leggi 
sanitarie stanno sorvegliando le parrocchie per  verificare se i 
fedeli  seguono le raccomandazioni.  L’inosservanza potrebbe 
risultare in multe oppure in chiusura della Chiesa. Bagni: i bagni 
sono vietati 

Nós gostaríamos de agradecer os nossos voluntários pela    
dedicação, coração e espírito que oferecem continuamente em 
benefício da paróquia e da comunidade. Aos nossos        paro-

quianos, visitantes e amigos pela vossa presença e apoio 
contínuo. Que este período Pascal vos traga muitas bênçãos.  

Pe. Joseph 

Vorre ringraziare i nostri volontari per la loro dedicazione, 
cuore e spirito che viene offerto continuamente a                    

beneficio della parrocchia e della comunità. Ai nostri                       
parrocchiani, visitatori e amici la vostra presenza e                           

continuo sostegno è molto apprezzato.                                                                          
Possa questa stagione pasquale portare molte benedizioni.  

Padre Joseph 

      

                                              



Liturgical Publications    3171 LENWORTH DR.  #12  MISSISSAUGA, ON  L4X 2G6  905-624-4422

21
6 

- 
2

21
6 

- 
2

LAWYERS

Marcos
Associates

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
Monday to Friday   

9:00 am — 12:00 noon
1:00 pm — 4:30 pm 

WEEKDAY MASSES

CONFESSIONS: Before Mass except 
on  Sundays.

BAPTISMS: At least 2 months in 
advance and instruction required.

MARRIAGE: One year notice and  
marriage preparation required.

ANOINTING OF THE SICK:  Anytime

ORE  D’UFFICIO
Lunedi a Venerdì

9:00 am — 12:00 noon

1:00 pm — 4:30 pm

MESSE  FERIALI
martedi     6:00 pm — Portoghese

mercoledi    8:30 am — Italiano       

giovedi      6:00 pm — Portoghese

venerdi     8:30 am — Italiano     

                 6:00 pm — Portoghese

MESSE DOMENICALI
     SABATO    6:00 pm - Portoghese

  DOMENICA  9:00 am - Italiano    

                   10:30 am - Portoghese

              12:00 pm - Inglese 

CONFESSIONI: Prima delle Messe 

eccetto le Domeniche.

SACRAMENTI PER GLI AMMALATI  

 E GLI ANZIANI:  Qualunque orario

DEVOZIONI—Ora Santa per le vocazioni

ogni primo venerdì dopo le messe 

di mattina.

HORÁRIO DO ESCRITÓRIO
Segunda a Sexta –feira

9:00 am — 12:00 pm
1:00 pm — 4:30 pm

MISSAS SEMANAIS
Terça       6:00 pm - Português

Quarta  8:30 am - Italiano
Quinta     6:00 pm - Português

Sexta    8:30 am - Italiano
               6:00 pm - Português

DOMINGO
  SÁBADO  6:00 pm – Português
DOMINGO  9:00 am - Italiano    

                  10:30 am - Português   
         12:00 pm – Inglês

CONFISSÕES: Antes da missa excepto
ao Domingo.

BATISMOS: 2 mês de antecedência.
CASAMENTOS: Tratar com 1 ano de

antecedência. O curso de preparação
é obrigatório.

PARA OS DOENTES E VELHINHOS: 
A qualquer momento

HORA SANTA
1ª  Sexta-feira—  5:00 pm — 6:00 pm

1º  Sabado—  5:00 pm — 6:00 pm
LEGIÃO DE MARIA

Terça feira 6:30 pm

NEWCOMER  REQUEST ENVELOPE CHANGE OF ADDRESS

TUESDAY  6:00 pm - Portuguese
WEDNESDAY  8:30 am - Italian
THURSDAY   6:00 pm - Portuguese
FRIDAY   8:30 am - Italian
  6:00 pm - Portuguese  

                  SUNDAY
SATURDAY  6:00 pm - Portuguese
SUNDAY  9:00 am - Italian  
 10:30 am - Portuguese
 12:00 pm - English

A

SPOT
Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Cemetery  905-851-5822

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

SPOT

SVDSVD

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491
saintjohnboscochurch@gmail.com
stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD

Mary Florio - Secretary Society of the Divine Word (SVD)Society of the Divine Word (SVD)

ST. JOHN BOSCO ELEMENTARY SCHOOL

416-393-5305

Served by the

Missionaries of the

Society of the Divine Word (SVD)

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

SPOT

2460 Dufferin St. 416-787-9789

Woodbridge Chapel 8101 Weston Road 905-850-3332

Toronto Chapel 2080 Dufferin Street 416-656-3332

(New) Maple Chapel 211 McNaughton Road East 905-303-0770

             Please Visit our Website at www.vesciofuneralhome.com

Vescio Family Serving Your Family

2055 Dufferin St.
(Toronto)

416-652-0080
131 Strange St. (Kitchener)

519-208-5080
ZIGGY Martuzalski

Owner & Polish Cyclist

Remember...
Let our advertisers know
you saw their ad here.

CYCLE & FITNESS
Pro. Sales & Service

zmcyclefitness.com

Since 1970

New & 
Pre-Owned
Vehicles
Parts & Service
FREE LOCAL 
SHUTTLE SERVICE

JERRETT
FUNERAL HOMES

1141 St. Clair Ave W
416-654-7744

Proudly serving
our community

since 1937.

A division of Service Corporation International (Canada), ULC.José Ganhão
Broker

Luis Ganhão
Broker of Record

HomeLife/CITY HILL
Realty Inc.

Brokerage - Realtor - Member
Each brokerage independently

owned and operated.

Serving the community since 1976

2033 Dufferin St. 416.658.1300 - 24 Hr. Pgr.
www.homelifecityhill.com          lganhao@trebnet.com

FRANK MALFARA

SERVICE STATION
Expert Tune-Up & Repair

Brakes & Car Sales
Joe Malfara, Manager

165 Rogers Rd. 416-651-5690

THE PERFECT TO ADVERTISESPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 905-624-4422

YOUR BUSINESS!

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491

email: saintjohnboscochurch@gmail.com

Fr. Joseph Miras, SVD
Mary Florio - Secretary

ST. JOHN BOSCO
ROMAN CATHOLIC CHURCH




